
東京理科大学 理学部第一部 応用物理学科 

B ドイツ語 1（担当：長谷川晴生） 第 17回（2017年 9月 25日 4限） 配付資料 

 

1 

 

Bドイツ語 1 第 17回 教科書第 8章 

 

範囲：教科書『地球という宇宙船』S. 38-42（CDトラック 9）  

 

Glossar 

S. 40 

 ・des kanadischen Indianerstammes der Cree 

   ＊ des … Indianerstammes と der Creeは同格。前者（男性名詞）が 2格なので、

後者も 2格（女性名詞）にしている。 

 ・Übung 1、空欄(a) 

   ＊ 文法というより語彙の問題。辞書を引いて解決する。 

   ＊＊ すぐあとの関係代名詞節 in dem sich der moderne Mensch befindet（近代人が

そのなかにいる）から、場所に関する単語、Spannungsfeldか Spannungsgebiet と見

当をつけ、語の意味から前者と答える（後者は「軍事的緊張地域」の意）。 

 ・in dem sich der moderne Mensch befindet. 

   ＊ 副文のなかでは、再帰代名詞の sich は文頭に出して主語より前に置くことが好

まれる。 

   ＊＊ in dem は、3・4格支配の前置詞 in（この場合は 3格支配）と関係代名詞の融

合形（⇒文法教科書 S. 96）。Dieser Satz zeigt deutlich das Spannungsfeld.と Der 

moderne Mensch befindet sich im Spannungsfeld.を、関係代名詞を使って結合した

文と考えればよい。 

S. 41 

 ・und, Profit, Arbeits- und Überlebenskampf andererseits. 

   ＊ Arbeits- und Überlebenskampfは、Arbeitskampf und Überlebenskampf と理解

する。 

 ・Übung 2、空欄(b) 

   ＊ これも文法というより語彙の問題。辞書を引いて解決する。 

 ・Mehr Produktion heißt gleichzeitig mehr Abfall. 

   ＊ mehrは vielの比較級だが、厳密には形容詞ではなく不定数詞であり、格変化し

ないのが普通で、ここでもそうなっている。wenig の比較級weniger も同様。 

   ＊＊ ただし、原級である viel や wenig は格変化することもある。viel の格変化の

有無の基準については前に詳しく説明した。 （⇒授業第 4回配付資料 S. 2） 

 ・Bessere Straßen und größere Städte bedeuten zugleich weniger Grün. 

   ＊ besser は gutの比較級、größerは großの比較級で、いずれも通常の形容詞であ

り、格変化が行われて bessere、größereのかたちになっている。一方、不定数詞 wenig

の比較級であるwenigerは、前述の通り格変化していない。 
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   ＊＊ 以上をまとめると、次の表の通り。 

原級 比較級 最上級 つくり方 品詞 格変化 

gut besser best 不規則 通常の 

形容詞 
いずれも行う 

groß größer größt 規則 

viel mehr meist 不規則 
不定数詞 

原級は行う場合もある、比

較級は行わない wenig weniger wenigst 規則 

 ・Mehr Chemie und Medikamente 

   ＊ mehr なので格変化なし。 

 ・Nützlichere und schnellere Kommunikationsmittel 

   ＊ いずれも通常の形容詞の比較級のため、格変化を行う。その格変化から、単複同

形であるKommunikationsmittel（中性名詞）がここでは複数形であることもわかる。 

S. 42 

 ・Kapitalismus pur 

   ＊ pur は教科書には「まったく」とあるが、副詞ではなく後置修飾の形容詞（文語

的用法）で Kapitalismusにかかると考えた方が自然。「純粋な資本主義」。 

 ・Übung 4、Reichtum steht immer mehr der Verarmung gegenüber. 

   ＊ 教科書とは異なり、gegenüber|stehn（vi. jm./et3. に向き合って立つ、対峙する）

という分離動詞として解釈した方がよい。 
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